
Zur Geschichte der lat Kirche Im Orient Im I5 anr

Gams bemerkt ın sel1ner Ser1es 4.4.0 Zı dem ate1ını-
schen Patrıarchat Von Konstantınopel : < 1253 electus anta-
leon Justin1anus, eXxpulsus 1261 Qu1 SEQUUNTUF, erant ePL-
SCOp1 Iın partıbus infidel1ium ; habebant tamen ‚b ALLNO 1631
V1Carlos Constantinopoli resıdentes > . Ks ist interessant
festzustellen, ass 1a  5 sıch 1mM Begınn des Jahrh nıcht
mıt den Zeit UunN! eld raubenden Unions-Versuchen be-
gynügzte, sondern ass dıe Kurıe den praktıschen Versuch
machte, durch Vermittelung der genuesischen und pısa-
nıschen Kolonıen, SOW1@e der rührıgen socJletas ratrum | 2
regrinantıum das relıgx1öse Leben der wen1ıgen 1 Orient
zerstreut lebenden lateinıschen Chrısten en ber
diese Missıonsgesellschaft, dıe sıch Aaus Dominiıkanern und
Francıskanern usammensetzte (soc1ıetas Tratrum peregr1-
nantıum propter Christum, soc1eta de1 pellegrıinı Cı OChristo
genannt), geben uns Moron1ı (Dizıonarıo XL 96), Mar-
cellıno da ()ıvezza Stor1a delle mMm1ss10n1 WFrancescanı 1,

468 und 4.30), der S16 dıe Vorläuferin der roDa-
ganda NeNNT, SOW1@ die Urkundensammlungen VOoNn Waddıng
un KRıpoll LUL- mangelhafte Aufschlüsse (D Darnach fallt
dıe Stuftung derselben ı1n das Jahr 125 Sıcher ıst, ass
e1nNe Yanze RHeıihe VvVon Gründungen Bıstümer damıt

(1) Chapotin : La UuerTO de cent ansS, Jeanne d’Arc ot les domı1-
N1calns, Parıs, 9 178 x1bt &N dıieselbe 61 1934. gygegründet WOTI'«

den, ohbenso meint Ö: dıe Francıskaner hätten ebenfalls Aaussı) ıhre
Genossenschaft, Peregrinants le Christ gehabt ; 6L hat sıch
seheinend durch den Ausdruck fratres peregrinantes täuschen lassen.
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ın Verbindung gyebracht werden MUSS, Pa die Errichtung
des Bıstumse Sultanıeh. aps Bonifaz tellte 316 Aurch
dıe DBulle « KEixultat CcOT nostrum VO Jan 1399 wıeder
her Das Vordringen der Türken erschwerte jedoch ıhre
Arbeıten ımmer mehr, bıs S16 endlıch ach dem Sturze VON

Konstantınopel anıf den General-Kapıteln der Dominıkaner
1456, und 1469 aufgelöst wurde. ber dıe SDÖ-
teren Versuche uıunter Paul N S16 wıeder ZU errich-
LON, vgl Rıpoll: Bullarıum ord praedic, V1 246

(+enaueren Aufschluss über den Zustand der lateinıschen
Kirche, besonders IM Konstantınopel und Pera, x1ibt uns der
dem aps Martın auf dem Konzıl Von Konstanz VOTI'-

gelegte Supplikenrotulus des Patrıarchen Johannes de Rup-
pescıssa VO Dez 1417, den WI1Tr unten wledergeben.
Darnach bestand ın Konstantinopel 1LUFr och eıne kath
Kırche, dem hl Petrus gyeweılht, dıe den Bedürfnissen der

pısanıschen Kolonıie genugen musste; 1ın Pera dagegen
waren Kırchen oder Kapellen erhalten, VvVon denen frel-
lıch VLE el1ne VonL einem Priester verwaltet wurde, wäh-
rend dıe übrıgen alsırt Wohl hatte der Patrıarch
schon ge1t se1ınem Amtsantritt eiınen Vıkar ın Konstan-

tınopel, ı00 (+egensatz der oben e1ıtiırten Notiz VON Gams,
aber derselbe getraute sıch offenbar nıcht, dıe Pıiısaner ZUT

Herausgabe des Kırchengutes veranlassen, weshalb sıch
der Patrıarch den aps wendet. In e1ner weıteren SUup-
plık möchte der Patrıarch selnem Stellvertreter, dem 1)0=
mınıkaner NtON de Mımas, eıne {hcıell Von der Kuriıie
anerkannte ellung verschaffen, indem OLr fÜür ıh das Amt
e1nNes päpstlıchen Collektors ın dem (Gebiet VOonmn onstantı-
nopel und den Küsten des schwarzen Meeres, SOW1@ der alb-
iınsel Krım mı1t ihren genuesischen Kolonıien erbittet, ob=-
ohl vorauszusehen War, ass für dıie päpstliche ammer
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eın (4+ewınn erzı1elen Sel, WwW16 168 auch bısher nıcht
der a11 ZCW ESCNH WAar,

Thatsächlich finden WIr Keg Vat 348 unter dem
Febr 1418 einNne Anwelsung (les genannten Dominika-

Nners als Kollector für KRomanıa, reta, das Yanze (+ebiet
des schwarzen Meeres und ın den Ländern der soc1etates DO-
regrinantıum. Doch erhielfi d1ıe Krım 21l März 1420
eiınen eigenen Kollektor 17 Cer Person des (+xenuesen An-
tonıus de Koncha, Pfarrers der Michaels-Kıirche ın
Kaffa ; Se1N Wirkungskreıs erstreckte sıch autf Kaffa, Sucdak
(Soldye) und (Aothıa NAS Arch.. Vat Dıv O2 L, { B

146
OoNs wirkte 1 Orient och als päpstlicher Kollektor

der Biıschot Secundus VON ATgOos 1n Ziara, Spalato, Ra-

SUSA, Antıvarı, Durazzo, Corfü, Patras, Corınth, Kreta, "T’he-

ben, Athen, Achaja, 1mM Peloponnes, ın den beıden Iba-
nıen, Macedonı1en, Cephalon1a un Rumänien, mı1t Ausnahme
der Inseln Cypern, Rhodus und der Besıtzungen der Or-
densrıtter (Dekret VO März 1419, Regx Vat 39  y 2510 ;
Theiner, 1101 Slavorum mer1ıd. 300) och dıe
Kurıe wen12 Glück ınıt se1ner Amtsführung. Schon nach

Jahresirist, Aprıl 1420, wurde Unzuverlässıg-
keıt (quıia indıscrete S gess1it et M1INUS prudenter Sl habuıt)
zurückgerufen IC Vat Dır Cal NL 1292 v Am
Ar August 1490 (1 (& 150 \/O) wırd Voxn ıhm berıchtet,

habe den KErzbischof VOL Mytilene 1M Jun1ı 1420, a,1s0
ach selner Rückberufung, der (z+üter SE1INES Hosp1-
tals ZU. Verantwortung YeZOSgEN, denselben gefangen Yesetzt
un eingekerkert, weshalb der Erzbischof von Patras den

Auftrag erhielt, die Angelegenheıt 1ın dıe and ZzUu neh-
1nNenNn.,. Diıe Krklärung hiefür findet sıch 1586 Yo)
ter dem abum des vorhergehenden ages eingetragen
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Der Vıcecamerarıus hatte den Kollektor dıie Kurıe
cıtırt, und ıhm ach selner Ankunftt unter Strafe der
Exkommunikation und eliner Busse Voxn 100 Busse VeLI-

boten, sıch von der Kurıe entfernen. Nıchtsdestoweni-
6I War erselibe unter dem Druck Se1INEeS bösen Gewiıs-
SeNS (ın s 116 admınıstrationis dubıus) entwıchen und

sıch ın se1ınen Wırkungskreis zurück begeben. Der
1cecamerarıus erlässt deshalb e1ine öffentlıche Vorladung

denselben. Dıyvr Cam 111 167 unter \pgl 14925 fin-
det; sıch dıe Verpdichtung des ehemalıgen Kollektors,
WOoO iınnerhalb Jahresfrist dıe 250 Gulden, dıe VOL

se1lner Kollektorie her och schulde, bezahlen (Dat KRome
ın Orto domus Anton1ı1 eP1ISCOP1 Senensıs PaDe the-
SaUrarıl sıte eccles1am apostolorum urbıs).

Für Nıcos1a autf Cypern, Colossae auf KRhodus, das Reıch
Cypern und dıe Insel Rhodus wurde sodann der Römer
Paulus Mathutıil, Kanonıkus ın Ostı1a, als Kollektor ernannt

(Reg. Vat. 3592 24.17.) Als Subkollektor für Albanıen
nannte der aps unter dem DL Maı 1419 ‚Joh Boczanı,
Kanonıkus ın Antıvarı C 265)

Jedenfalls aber erfeuten sıch die lateinıschen Chrısten
1M Orıent der freıen öffentlıchen Relıg10nsübung, ındem
ın dem oben erwähnten Rotulus des Patrıarchen dıe letzte

Supplık dıe Bıtte einen Ablass für dıejenıgen enthält,
dıie das hl Sakrament begleıten, WEeLL öffentlıch den
Kranken getragen wırd. Dıe andere Bıtte Vollmach-
ten für Absolution derjenigen, die m1t Schismatıkern VOeLI-

kehrt oder mıt den Saracenen Handel getrieben, lässt sıch
AUuS dem Umstand leicht erklären, 2SS ohl dıe meısten
lateinıschen Katholiıken ın Pera und Konstantınopel sıch
aAUusSs Kaufleuten zusammensetzten. (Supplıcationes Martını

PEr Hat 154)
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Rotulus suppl patriarche Constantinopolıtanı.
Iucet multıs aNN1S (}recı se1smatıcı D unıone

et obedientıa S, Rom et catholıice ecel. sancteque sedis

apost. fuerunt prou adhuec Sunt divısı, Lamen acdhuc ı50}
ecıyvıtate Constantinopolıtana et cıvıtate SEU op1ıdo de Pera

Constantinopolım plures fuerunt, prout adhuc SUNt,
catholıcı 1n unıone e obedientia 1DSLUS S, sedis 2poST. Sa

eque et cath ecel., QqUOS Grecı sc1smatıcı atınos al
catholıcos communıter appellant, PTO quıbus T diıyınıs
lebrandıs sacrament1ısque mınıstrandıs eiısdem atınıs e

catholicıs secundum tradıtıonem et rıtum S, sedis apOoSs
et ecel. Rom et1am a b antıquo vem pore 1n 1PS1IS Constan-

tinopolıtana 1 de Pera cıvıtate e l0oco quedam ecclesıe
SeU capelle undate fuerunt et adhuc exıstunt ıbıdem, a

patrıarcham Constantinopolıtanum catholiıeum PTO Lempore
ex1ıistentem spectantes et pertinentes tam 1ure ordınarıe 1205
testatıs Q Ua alıas, e inter ceteras ın rbe Constauntino-
polıtana eccles1a S tiıtolo Petr1 apostolı DL mercato-

17 6S Pısanorum undata et edıfcata PDrFOÖ sacramentiıs et d1-
vinıs offe1u1s ibıdem dietis mercatoribus mınıstrandıs et

celebrandıs. Similıter ın dıcto loco de Pera SUunNt quabtuor
alıe ecclesıe, videlıcet sub Anthonı, habens hospitale,

Michaelıs, Georg11 et Ilohannıs nomınıbus et titulıs
a consımıles SUS undate et ordiınate et ad sedem p ‚-
triarchalem et patrıarcham catholıeum spectantes ut prefer-
tur Nichilomıinus amen, quod olım dns Lohannes DPaDa
dA1ictam ecel. S Petrı Constantınopolıtanam contulerat SOWU

commendaverat cuıdam {r Lacobo de Y mola ord pred.,
quı vigore huılus administratıion.ı iMM1SCULt, Q UEL postea
mercatores Pisanı supradıctı aD eadem expulerunt T eXTUNG,
Ccul vel qu1ıbus placet, concedunt vel contferunt DrÖ lıbıto
voluntatıs. Dudum et1am dns Innocentius DaDa VIL 1n SU1S
obedientl1s omınatus prefatam ecel.: . Anthonıu GCUILL hosp1-
talı ceuıdam alterı fratrı Ludovıico de Caffa a l1ıas de Tau-
YT1S10 eiusdem ord concessıt SEWL commendavıt, qu1 adhuc
e2 ene 0Ccupatam. Cetere eTro tres SUPIA desıignate
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SsSunt —penitus ın manıbus secularıum Ss1ve laı1corum a PEr
seculares 1DPSOS OCCcUDAate ın Manı um preiudıciıum dıet] p —
triarche catholıecı et et1am totıus ecclesıe cath sedis
apos e{1; scandalum plurımorum.

Supplıcat 1g&1tur devota ereatura vestra Lohannes
modernus patrıarcha Constantınopolıtanus catholıcus, qu1
1n patrıarchatu 1PSO et1am ın dıctıs eiıvıtatıhbus Constanti-
nopolıtana et Pera, postquam a patrıarchatum 1psum PTO-
MOtUS fult, habuıt et habet vicarıum catholıecum bonum et
dıseretum et qul 1ura, et1am honores, obedıentlam, AaUSMEN-
tum nedum 1Ct1 patrıarchatus, sed et1am sedis S T
ecel. cath procuravıt 1 procurat, e1 alıenata dıcto p >
triarchatu ad 1 et sıc! proprietate (sic!) 1DS1IUS reducere,
quatenus occupatıone et detentione supradıctıs dictas eccle-
SR et. quamlıbet a‚ 1US, USUuMn, subıectionem a DTO-
prıetatem patrıarchatus 1 sedem patrıarche catholıcı DT6E-
dıetorum reducere, applıcare et reunıre 2aUC apOoSs d1gne-
M1n1, prem1ss1s omnıbus lapsı tempDOr1s quıbuscumqgue pr1-
vileg2118, CONCESS1ONE, ordınatıone, statutıs etıam apostolıcıs
usıbus ei consuet1is et a l1ı1ıs ın contrarıum 1O  S obstantıbus
quıbuscumque. 1at u petitur

Item supplicat ıdem natrıarcha sıbı indulgere, Q Ua-
tenus possıt ım patrıarchatu prediecto constıituere vicarıum
relıg10sum CUlLUSCcUMQ UE ordınıs et1am mendıcantıum, qu1
possıt habere ratres S11e relıg10n1s catholıcos, SC1-
lıcet unum, duos vel plures secundum condecentiam et, fa-
cultatem, etec atbento, quod NO  Z reperiuntur ıbı facılıter
presbyterı seculares catholıecı C hoc suffüec1entes f qu1ı vel-
lent et possent ONUS huıiusmodı SUSC1LDETrE, ei specıalıter
fr Antonıiıum de Mımas pred., quı spectantıa d hu1us-
modı vicarıatus offie1ıum ın omnıbus et DEL 0Omn12 eXeQuU1
possıt et valeat, S1 S5acls secularıs exısteret, N1eC DOL a,11-
Q U prohiberi vel ımpedirı possıt SINe specılalı mandato
sedis aPOSL., dıctı patrıarche vel generalıs SU1 ordınıs.
1at

Ltem quod SI6 V1ICarlıus q1t collecton fructuum cCamere

apoSt. ın cıyıtate et d10C, Constantınopolıtana et, totıus
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MAarıs MAal0OT1S 1, nomınatım ın cıyıtate 1 10C.; Cafi"'e 19
Trapendosarum, SAanecmastrı et rel1ıquarum partıum SOC1e-
tatıs peregrinantıum, NEeECNON eiıvıtatıs et, 106. Chıunsı1s,
Foch1arum, Mitilinen., Tinnen., Gallıpolınen. et relıquarum
partıum G-reec1e chrıstianorum catholıcorum, C auctorıtate
substituendı etc NUum vel duos ın qualıibet provınc1la C1-
vıtate vel dTOG.; quıbus partıbus CameTrTa apos nıchıl habet
NeC habere consuervıt %6 speratur, quod C diligentia diet1
Tatrıs Anton1ıu1 poterıt habere comoda (!) et emolumenta am

catholicıs presentıibus Q Ua uturıs e ceterıs relıcto
rumnm eTTOTFe., 1at

Ltem quod dıietus en habeat potestatem absol-
vendı c s1icut 1US mınorıbus penitentlarlıs e5Cc tum
catholıcos Q U AL alıos, qu1 a unıtatem, fidem et obedientiam

ecel. e sedis apos redeunt, de et commun1ı0ne
et particıpat1ıone se1ismatıcorum et infidelıum, et presertım
ıLllos, qu1 fuerunt 1n Alexandrıa, I ayro aul alııs C1LV1-
tatıbus, terrıs et locıs Sarracenorum SE inhidelıium C

merc1imon11s etic Seu alıas CONTtra prohibıtionem ecclesı1e.
1at

item supplıcat S quateNus omnıbus e1 sıngulıs
catholıecıs et rıtum Rom ecel. tenentıbus, qu1 SUNT vel 1N-
futurum erunt ın C1LV. Constantinopolıtana, vempore et Y UO-
tıens COTPDUS X .1 secundum rıtum catholıeum et Rom ecel.
consecratum DEr vicarıum patriıarche vel alıum publıce 1N-
firmantıbus portabıtur, e5Cc assoclantıbus S1C portantem
devotionıs augmentaneze 1e8s8 qualibet 1Ce de indul-
YENCULS pıe et mi1ser1icordıter econcedere dignemi1nl. - Fıat -

OoONSs Kal Jan ANILO

Suppl Martın1ı Dr Hat I 154

MILTENBERGER.

(1) Kaffa, Trapezunt, Amastrıs CN Ch10s, Phocaea, Mytilin1, S
n OS, Gallipoli‚


